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Amtlicher Teil — Parie offielle ~

Parte Bficale

Konkurse — Faillites — Fallimenti
Konkurserdffnungen — Ouvertures de faillites

(B.-G. 231 u. 282.)
Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die anf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermgens-

stlicke Anspruch machen, werden aufge-’

fordert, binneun der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Ansprfiche, nnter hlnlegnng
dez Beiweismittel (Schuldsch

xfige etc.) in Original oder amtlich be-
glaubigter Abschrift, dem betreffendeu
Koukursamse einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binneu der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bel stmflolgen
im Uuterlassungsfalle.

‘Wer Bachen eines Gemeinschiuldners als

Pfandgléubiger oder aus andern Grdndeu’

besitzt, hat" sie, ‘ohne Nachteil far sein
Vorzugsrecht, binneu der Eingabefrist dem
Konkursamte sur Verfigung zn stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertiger Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Deu ' Glaubigerversammlungen ktnnen
auch Mitschuldner nnd Bfirgen des Gemein-
schuldners sowie Gewdhrspflichtige ~bei-
‘wohmen. J

Ct. de Vaud
Failli:

Arrondissement de Vevey .
Steiner, Georges, jadis commergant, 3 Vevey.

(L. P. 281 et 283))

Les eréanciers des faillis et ceux qal
ont des. revendications A exercer, sont
invités & prodnire, dans le délai fixé pour
les prodnctions, leurs créances on revendi-
cations & loffice et A lui remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) -en original ou en copie anthentique.

Les déblteurs du failli sout tenus de
s’annoncer, sous'les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Cenx qui détiennent des biens du failli
en qualité de créanclers gagistes on & quel-
que titre que ce soit, -sout tenus de les
mettre & la disposltiou de office, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines ‘prévues par la fol et seront déchus
de leur droft de préféreuce, sauf excuse
suffisante. 3

Les codébitenrs, eantions et autres
garants du- failli out le drolt d’assister
aux assemblées des eréanciers.

(1493)

Date du prononcé: 16 novembre 1918.
Cette faillite sera traitée en la forme sommaire (L. P. art. 231).
Délai pour les productions: 27 décembre 1918.

Kollokationsplan — Ktat do collocation

(B-G. 249, 260 u. 351.)
Der wrspriingliche oder abgednderte
Kollokationsplan erwchss in Rechtskraft,
falls ‘er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

. Ct, de Vaud
Faillis:

Office des faillites de Lausanne

(L. P. 249, 250 et 261.)

Létat de collocation, original ou rectifié,
passe en force, #'il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentés devant
Ie jnge qui a prononcé la faillite,

(1487/8)

Agenee cinémato'g;aphique européenne, 2 Lausanne.
Société immohiliére de Sus-Vernay, a Pully.
Délai pour intenter action en opposition: 10 jours.

Rinstellung des Konkursverfahrens — Suspension de Ia liquidation

(B.~G. 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Glaubiger die Durchfiihrung des Konkurs-

verfahrens begehrt und fiir die Kosteu kin-:

reichende Sicherheit leistet, wird das Ver-
fahren geschlossen.

Kt. Schafthausen

Konkursamt Schaffhausen
Gemeinschuldner: Meyer, Friedrich Johannes,

(L. P. 230.)

La faillite sera clOturée faute par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
Vapplication de ia procédure en matiére de
{aillite et d’en avancer les frais.

-(1490)
von Biibli-

kon, Kolleknvgesellschafter der Firma «Meyer & Fuhrlmger-, elektro-
mechanische Werkstatte, in Schaffbausen.

Datum der Koukurseroffnung 23. November 1918.

Datam der Einstellung: 29. Novemher 1918.

Ct. de Gendve

" Office des faillites de Gendve

(1491/2)

Failli: Mordasini, Joseph-Philippe, négociant en horlogerie,

Tour. Maitresse 10, Genéve.

Date de la faillite: 15 octobre 1918.
Délai d’opposition 4 la clture: "14 décembre 1918.

Failli: G yse b
Genéve.

Albert, négociant en horlogene, Tour Maltzesee 10,

Date de la faillite: 13 novembre 1918.
Délai d’opposition 3 la cloture:. 14 décembre 1918.

Scldm des Konkursverfahreas — Clotms do la faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Chiusura della procedura di fallimente
(L. E. 268.)
Ct. del Ticino Ufficio dei fallimenti di Mendrisio
Falliti:
Dubini, Pietro, fu Angelo, Chiasso.
Dasgi, Ettore, fu Paolo, in Chiasso.
Mauri, Pietro, Chiasso.
Data della chiusura del fallimento: 21 novembre 1918.

Konkursste.gerungen. — Vente aux enchéres publiques aprés faillite.
(B.-G. 257.) . (L. P. 257.)

Office des faillites de Moulier
Vente immobllidre

Vendredi, 3 janvier 1919, dés 14 beure aprés-midi, au Café du
Rutli, 2 Crémines, il sera procédé 2 la vente aux enchéres publiques des
immeuhles dépendant de la faillite delaCrémines WatchCec.S.A.,
4 Crémines, consistant en fahrlque d’horlogerie, lieu d’aisance, assnses.
hangars, jardin, cours d’eau, d’une contenance de 11 ares, 89 centiares,
estimés au cadastre fr. 48, 100 et par les experts a fr. 45,4

Avec ces immeubles seront, en outre, vendus 93 machlnes, transmis -
sions, outillage et calibre, servant A 1’exploitation de la dite fabrique,
estimés par les experts. fr. 34,582.

Date du dépdt du cahier des charges & l'office: 24 décemhre 1918.

(1495/6/7)

Ct. de Berne (1489)

Pfandverwertungs - Steigernag
(B.-G. 188, 41 u. 85.)

Betreibungsamt Heiden
Betreibungsrechtliche Verstelgerung

Montag, “den -16. Dezember 1918, nachmittags 2 Ubr, kommt im
Gasthaus zum Baumgarten :in Untern, Heiden, hetreibungsrechtlich zar
ersten - Versteigerung:

Die Liegenschaft Nr. 71 der Genossenschaft Wartheim, Heiden,
bestehend -in Wohohaus mit Aobau (Villa Wartheim), Nehengebaude mit
Kegelbahn, nebst dazu gehérigem.Boden mit Biumen und ein Stiick
Waldung im Heidentobel. Die Gebiude sind versichert fiar Fr. 26,000.

Die Pfandgliubiger dieser Liegenschaft sind aufg:fordert, hinnen
20 Tagen ihre Anspriiche an dersethen, inshesondere fir Zinsen und
Kosten, -dem obgenannten Amte aufzugeben. Nicht angemeldete Forde-
rungen, deren Recbte picht durch die o6ffentlichen Biicher festgestellt
‘s;ndB wgr)den am frgebnis der Verwertung ausgeschlossen (Art. 138¢

es

Die Versteigerungsbedingungen sind vom 5. Dezember 1918 an zur
Einsicht heim obgenannten Amte aufgelegt.

Kt. Appenzell A.-Rh. (1486)

Nachlassvertriige — Concordats — Concordatl

Yerlingerung der Nachlassstundung, — Prolongation du sursis concordataire.
(B-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Proroga della moratoria
(L. E. 295, 40 capoverso.)

Kt Luzern Amisgerichtsvizeprasident von Luzern-Stadt (1500)
Schuldner: J. Pietzkers Erben, Pension Felsberg, Luzern.
Datum des Entscheides: 2. Dezember 1918.

Dauer der Verlingerung: Bis 15. Januar 1919.
Der gerichtlich bestellte Sachwalter: A. Hifliger.

Ct. del Ticino Distretlo di Mendrisio (1499)
Con decreto 29 novembre/3 dicembre il pretore di Mendrisio ‘ha prorogato
di due mesi a far tempo dal 25 novembre la moratona. per concordato con-
cessa il 27 settembre al Mosconi, Angelo, in Chiasso.
Chiasso, 3 dicembre 1918.
11 commissario giudiziale: Isidoro Antognini.

Ct. de Neuchdtel Office des faillites de Boudry (1458

Débiteurs: Méroz, Ali, mécanicien, et la Société The Magnet
S. A., Usine Electro- Mécamque, 4 Peseux.

Par décigion en date du 8 novembre 1918, le président du tribunal de
Boudry a prolongé, jusqu’au 9 janvier 1919, le sursis concordataire accordé
par décision du 9 juillet 1918.

Commissaire au sursis: Me Max Fallet, avocat et notaire, 3 Peseux.

Verhandlnag dber den Nachlassvertrag — Dilibération sur I'hemologation de concordst
(B.-G. 304.) (L. P. 804.)
Dle Glaubiger kdnneu fhre Einwen- Les opposants an coucerdat peuvent s¢-

dungeu gegen deu Nachlassvertrag iu der | préseuter 4 I'audieuce pour faire valofr leurs
Verhandlung anbringen. . moyens d’oppositioun.

Kt. Zirich Bezirksgericht Zirich, 3. Ableilung
Scbuldner: Indlekofer, Robert,
Zarich 1. .
Tag, Stunde nnd Ort der Verhandung Mittwoch, den 18. Dezembsr
1918, vormittags 11 Uhr, vor Bezirksgericht Zﬁnch 3. Abt., Bezirks-
gebéude -Badenerstrasse,. Sltznngszrmmer 140, Zirich.

! (1485?)
Depothalter, In Gassen 4,
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Bestiticung des Nachlassvertrages — Homologation du eoucordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

‘Kt. Ziirich Bezirksgericht Zirich, 3. Abteilung (1498)

Mit Beschluss vom 27. September 1918 hat das Bezirksgericht Zilrich,
3. Abteilung, den von der Firma Emilie Burkhardt & C e., Konfektions-
geschiift, Waaggasse 7, Zilrich 1 (Kollektivgesellschaft), mit ihren Gliubigern
abgeschlossenen Nachlassvertrag auf der Basis von 25 %, zahlbar innert sechs
Wochen nach Eintritt der Rechtskraft, gerichtlich bestitigt und.auch fiir die
nicht zustimmenden Gljubiger verbindlich erklirt. Dieser Beschluss ist in
Rechtskraft getreten. e

Ct. de Vaud | Arrondissement de Vevey
Débiteur: Dufour, Gustave, laitier, 3 La Tour-de-Peilz.
Date du jugement d’homologation: 30 novembre 1918.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

(1484)

Bern — Berne — Berna
‘Bureau Belp (Bezirk Seftigen) ;

Backerei und Futtermittel. — 1918. 2. Dezember. Die
Firma Johann Feller, Bickerei und Futtermittelhandlung, in Belp (S. H.
A.B. Nr. 209 vom 7. September 1917, Seite 1437), ist infolge Geschéfts-
aufgabe und Wegzugs von Belp erloschen.

Kolonialwaren, Geschirr, Diinger, Samen und
Futtermittel. — 2. Dezember. Inhaber der Firma Gotttr. Bahler in
Burgistein-Station ist Gottfried Bahler, von Buchholterberg, Handels-
mann, in Burgistein-Station. Kolonialwaren, Geschirr, Diinger, Samen
und Futtermittel.

Bureau Bern

29. November. Unter dem Namen Studiengesellschatt fiir die Nutzbar-
machung schweizerischer Erzlagerstiitten ist eine Genosscnschaft mit
unbestimmter Dauer gegriindet worden, die ihren Sitz in Bern hat. Zweck
der Genossenschaft ist: a) Studien und Untersuchungen itber die Abbauwiirdig-
keit und Verhiittung von schweizerischen Erzlagerstitten sowie von Lager-
stitten solcher Metalle, die fiir die Qualitits-Stahlfabrikation in Betracht
kommen kénnen, vorzunehmen; b) die eventuelle Bildung von Gesellschaften
zur Ausbeutung und Verwertung der Erze. Sie kann alle hierzu dienlichen
Rechtshandlungen vornehmen und Geschiifte abschliessen. Mitglieder der Ge-
nossenschaft knnen physische und juristische Personen sowie der Bund sein.
Voraussetzung fiir die Mitgliedschaft ist: bei physischen Personen die schwei-
zerische Staatsangehorigkeit, bei juristischen Personen der Sitz in der Schweiz
und dic Mehrheit des Gesellschaftskapitals dauernd in schweizerischem Ei-
gentum. Die Aufnahme erfolgt durch den Vorstand. Die Mitgliedschaft er-
lischt: a) durch Austritt auf Grund einer schriftlichen Kiindigung auf Ende
des Kalenderjahres. Dic Kiindigung muss spitestens vier Monate vorher ein-
gereicht werden; b) bei juristischen Personen und Personengesellschaften durch
Aufldsung; c) bei physischen Personen durch Tod, sofern die Erben nicht
innert 6 Monaten erkliren, der Gesellschaft weiter angehéren zu wollen. Sie
haften in jedem Falle fiir die Einzahlung ‘der gezeichneten Stammanteile. Den
ausscheidenden Genossenschaftern stehen keine Anspriiche an das Genossen-
schaftsvermogen zu. Jedes Mitglied ist zur Uebernahme von mindestens einem
Stammanteil im Betrage von Fr. 10,000 verpflichtet. Der Gesamtbetrag aller
Stammanteile bildet das Genosscnschaftskapital, welches mindestens Fran-

ken 250,000 betrigt. Die Organe der Genossenschaft sind: Die Generalver-.
sammlung, der Vorstand und die Kontrollstelle. Der Vorstand besteht aus-

mindestens 5 Mitgliedern. Er wird von der Generalversammlung auf 3 Jahre
gewiihlt. Er konstituiert sich selbst und kann unter sich ein Direktionskomitee
bilden. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen. Er bezeichnet
die unterschriftberechtigten Personen. Fiir die rechtsverbindliche Unterschrift

sind zwei Unterschriften erforderlich. Die Genossenschaft beabsichtigt, keinen .

Gewinn zu erzielen. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet aus-
schliesslich das Genossenschaftsvermogen. Jede persénliche Haftbarkeit der
Genossenschafter ist ausgeschlossen. Fiihren die von der Studiengesellschaft
veranlassten Untersuchungen innert 5 Jahren zu keinem Resultat, so wird die
Genossenschaft aufgeldst und ihr allfilliges Vermdgen im Interesse des schwei-
zerischen Berg- und Hiittenwesens verwendet. Werden dagegen abbau- oder
verhiittungswirdige Lagerstitten festgestellt, so kénnen dieselben von einer
oder mehreren zu griindenden Aktiengesellschaften verwertet werden. Wenn
in der Folge die Genossenschaft aufgeldst wird, so wird das Genossenschafts-
vermoigen unter die Genossenschafter im Verhiltnis ihrer Beteiligung verteilt.
Der Vorstand ist am 31. Oktober 1918 bestellt worden wie folgt: Fritz Meyer,
von Subr (Aargau), Direktor, in Winterthur, Prisident; Léon Dufour, Direktor,
von und in Genf, Vizeprisident; Hugo Simann, von Rennendorf (Bern),
Generaldirektor, in Gerlafingen; Hans Fehlmann, von Aarau, Oberingenieur,
in Bern; Dr. ing. Alfred von Zeerleder, Ingenieur, von und in Bern; Ernst

Studer, von Benken (Ziirich), Direktor, in Emmen (Luzern); Alfred Oehler,.

Ingenieur, von und in Aarau. Das Domizil der Genossenschaft befindet sich
Spitalgasse 9, in Bern (Bergbaubureau des schweizerischen Volkswirtschafts-
departementes). Der Vorstand hat in seiner Sitzung vom 31. Oktober 1918
als unterschriftberechtigt bezeichnet: Fritz Meyer, von Suhr, in Winterthur;

Léon Dufour, von und in Genf; Hugo Simann, von Rennendorf (Bern), in-

Gerlafingen; Hans Fehlmann, von Aarau, in Bern, alle vorgenannt.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

Boites argent. — 2 décembre. Alois Donzé s’est retiré de la
société en nom collectif Donzé fréres, aux Pommerats, fabrique de boites
argent (F. 0. s. du c. du 3 janvier 1918, n° 1. page 3); en conséquence
il a cessé d’avoir le droit de représenter la société. A, dés a présent et
seul la signature sociale, Germain Donzé, fils d’Alcide, boftier, aux
Pommerats, originaire des Breuleux. 4

Hotel. — 2 décembre. La raison Constant Jeandupeux, aux Breu-
leux, hotelier (F. o. 8. du ¢. du 6 février 1909, n® 30, page 203), est
éteinte ensuite de cessation de commerce; elle est radiée. :

2 décembre. La raison Louis Crevolserat, au Noirmout, fabrication
d’horlogerie (F. 0.s. du c. dn 16 avril 1914, n° 87, page 641), est radiée
ensuite de remise de commerce. L’actif et le passif sont repris par la
maison «L. Crevoiserat et J. Aubry», au Noirmont.

Horlogerie. — 2 décembre. Louis Crevoiserat, originaire des
Breulenx, et Jean Aubry, de la Chanx, les deux an Noirmont, ont cons-
titné avec sidge au Noirmont, sous la raison sociale L. Crevoiserat
et J. Aubry, une société en nom collectif qui commence les opérations
aujourd’hui méme. Fabrication d’horlogerie. -

Bureau Trachselwald ¥ !
Spezereiwaren und Seidenartikel. — 30. November.
Inhaberin. der Firma Johanna Marti in Huottwil ist Fr#ulein Johanna
Marti, von Schangnan, in Huttwil. Handel mit Spezereiwaren und Seiden-
artikeln; .Dilrrenrothstrasse.

ve Lozern — Luweerne — .Lacernax

1018. 28. November. Die Firma Ad.. Freudiger, Kiisesr in: Mehlsecken;:
Gde. Langnau (S. H..A. B..Nr. 2719 vom 28. Npvember.1914, Seite 1803 und .
dortige Verweisung), wird infolge Wegzuges des Inhaliers,. unbekaant wohin,...
von: Amtes. wegen  gestrichen.. v

Baugeschaft und Baumaterialienhandlung. —
28. November. - Die Kommanditgesellschaft unter der Firma Hunkeier,
Miiller & Cie., Baugeschaft und Baumateriaifenhandiung, in. Reiden (S. H.:
A. B. Nr. 212 vom 20. August 1912, Seite:1494), hat sich aufgelést; die -
Firma ist erloschen, ebenso die Prokura.von Jbsef Funkeler, . Vater.
Akitiven und Passiven #bernimmt die reue Firma «Bunkeles, Miller-
& Cie.» in. Reiden.

Hoch-undTiefbau; Baumaterialien, Holz,Kohlen;.
Torfausbeute. — 28. November. Jasef Hunkeler, Sohn, von Alt-
biron. Julius Milller, von Zell, beide wohnhaft in Reiden, und Roman .
Tedeski, von. und: in. Langnau bei Reiden, haben unter der Firma .
Hunkeler, Miiber & Cle. mit Sitz in Reiden eine Koliektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. September 2918 begonuen und Aktiven und ¢
Passiven der erloschenen Firma «Hunlkeler, Miller & Cie.» in Reiden.
auf dieses Datum ibernommen hat. Hoch- und Tiefbau: Baumaterialien-,
Holz- und Kohlenbandlung; Torfausbeute. a

29. November.. Gewerbeverband des;Kantons: Luzesn; mit Sitz in Luzern:
(S. H. A, B. Nr.. 99 vom 14. April 1910, Seite 677),. Dieser Verein hat in seiner
Generalversammluzg vom 13. Oktober 1915 die Statuten teilweise revidiert.
Demzufolge werden die frither publizierten Tatsachen durch folgende ersetzt: .

. Als Sitz des Vereins gilt der Wohnort des jeweiligen Prisidenten (gegenwirtig

‘Luzern). Zweck des Vereins ist dic Organisation-und Konzentration smtlicher -
Handwerksmeister und Gewerbetreibenden- des Kantons zur Wahrung  und.
Foérderung aller Standes- und Berufsiateressen: Er uaterstiltzt auch-die-Be-
strebungen, die den Mittelstand gegen innere und 4ussere Sch#digungen:.ver-
teidigen. Dem Vcrbande kdnnen bcitreten: a) Handwerker- und Gewerbever-.
eine des Kaatons, Berufsverbinde und anGsrweitige Vereine, die ihaliche-.
Zwecke vcrfolgen und deren Statuten nicht mit diesen Verbandsstatuten im.
Widerspruch stehen. Die Vereine treten mit ihrer ganzen Mitgliederzahl bei..
Mitglieder, die durch mehr als eine Sektion: (Meisterorganisation) dem Kanto-..
nalverbande angehoren, fallen unter die Bezeichnung ' <Doppelmitgliederss
b) einzclne gewerbliche Anstalten, Handwerker und Gewerbetreibenda.in Ort~.
schaften, aus denen keine Lokal- oder Berufsverbindc dem Kantonalverbande
angehoren, sowie Freunde des Gewerbe- und Handwerkerstandes. Dis Ehren-
mitglieder sind jeder Beitragspflicht enthoben. Der Jabresbeitrag wird von der
Delegiertenversammlung bestimmt und betriigt minimal pro Sektiomsmitglied
70 Rappen, pro Doppelmitglied 35 Rappen. Der Jahresbeitrag pro.Anstalt be-
trigt Fr. 10 und pro Einzelmitglied Fr.5. Den. Scktionen, die nicht Meister-
organisationen sind, kann der Vorstand einen reduzierten Jahresbeitrag fest-
setzen, der von der Mitgliederzahl unabhingig ist. Im Eintrittzjahr ie den
Kantonalverband ist der halbe Jahresbeitrag zu bezahlen. Die Anmeldung zur
Aufnahme in den Verband hat schriftlich-an den leitenden Ausschuss zu er-
folgen, ebenso die Austrittserklirung. Der Austritt kann nur auf Ende eines
Kalenderjahres erfolgen. Die Austrittserklirung muss lingstens bis 1. Novem-
ber schriftlich eingereicht werden. Die Aufnahme selbst ist Sache des Vor-
standes, welcher aueh {iber den Ausschluss entscheidet. ‘Bei -Aufldsung des..
Verbandes soll das allfillig vorhandene Vermdgen bei der Luzerner Kantonal-.
bank deponiert werden; eine Verwendung dieses Vermdgens darf nur zu ge-.
_werblichen Zwecken im Sinne der Bestrebungen des Verbandes erfolgen. Die
Organe des Vereins sind: a) der kantonale Gewerbetag; b) die Delegierten-
versammlung; ¢) der Vorstand; d) der leitende Ausschuss, und e) die Rech~
‘nungspriifungskommission. Der leitende Ausschuss vertritt den Verband nach
aussen; er besteht aus 5 Mitgliedern. Priisident, Vizeprisident und Aktuar
filhren durch Kollektivzeichnung zu zweien die verbindliche Unterschrift.
Prisident ist Friedrich Wiiest, Lehrer, von Uffikon, in' Luzern (bisher Aktuar);
Vizeprisident ist Otto Estermann, Baumeister, von Gunzwil, in Sursee, und
Aktuar: Karl Rickenbach, Lehrer, von Arth (Kt. Schwyz), in Luzern. Die Unter-
schriften von Gottlieb Bucher und Sales Hecht sind erloschen.

Films. — 29. November. Inhaber der Firma E. Burkhardt, Filmverleih
in Luzern ist Emil Burkhardt, von Zurzach (Aargau), in Luzern. Filmverleih-
anstalt und Handel mit Films. Grabenstrasse Nr. 6. A

Buch- und Musikalienverlag. — 29. November. Inbhaber der
Firma G. Lieblings Odeon-Verlag in Luzern ist Georg Liebling, deutscher
Staatsangehtriger, wohnhaft in Luzern. Buch- und Musikalienverlag. Ldwen-
strasse Nr. 16. . \ ?

Gasthaus. — 30. November. Die Firma Anton Studer, z. Rossli, Gast-
hausbetrieb, in Escholzmatt (S. H: A. B. Nr. 18 vom 20. Januar 1897, Seite
70), ist infolge Verkaufs des Geschifts und Verzichts des Inhabers erloschen.

Bickerei, Konditorei; Spezereien —-80. November. In-
haber der Firma Stef. Folladore in Gerliswil, Gde. Emmen, ist Stefan Folladore,
italienischer Staatsangehdriger, wohnhaft in Gerliswil, Gde. Emmen. Bickerei
und Konditorei; Spezereihandlung. Gerliswil-Emmenbriicke. °

30. November. Die Inhaber der Firma Reit-anstait j. Oser.& Cie.,
Kollektivgesellschaft, in Luzern (S H.A.B. Nr. 122 vom 17. Mai
1911, Seite 835), . John und Max Oser, beide von Basel, - verzeigen ihr
personliches Domizil gegenwartig in Ziirich 4, Miillerstrasse 22.

Baumaterialien, Ségerei und Holzhandlung. —
30. November. Die Firma Joset Blum, Baumaterialien, Sagerei und%iolz-
handlung, in Dagmersellen (S. H. A. B. Nr. 203 vom 12. August 1909,
Seite 1405, und dortige Verweisung), ist infolge Geschiftsaufgabe und
Ablebens des Inhabers erloschen. 4 ;W :

Kleiderstoffe und Strickgarne — 30. November. Viktor
und Louis Furrer, beide von und in Hasle, habén unter der Firma
Gebriider Furrer in Hasle eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Juli 1918 begonnen bat. Kleiderstoffe und Strickgarne.

Freihurg — Fribonrg — Friborgo
. Bureau de Bulle (district de la Gruyére) 3
" 1918. 29 novembre. Dans sa séance du 10 novembre 1914, la Société
de I'eau d’Albeuve, & Albeuve (F. 0. s. du c. du 3 ao0t 1908, n° 194,
page 1382), a renouvelé son comité et élu comme président: Alexis Py-
thoud, agriculteur, de et & Albeuve; comme secrétaire: Joseph Tena,
agricnlteur, de et a Albeuve; comme membre: Léon Castella, agriculteur,
de et 2 Albeuve. Le président et le secrétaire engagent la société par
leur signature collective. L 4 g
.29 novembre. Dans sa séance du 6 janvier 1918, la-Société des co-
jouissants de la source de la Mytha aux Sciernes d’Albeuve, aux Sciernes
d’Albeuve (F. o. s. du c. du 9 juin 1908, n°® 146, page 1043), a renou-
velé son comité qui est actuellement composé comme suit: Louis Dela-
combaz, agricultenr, de et aux Sciernes'd’Albeuve, président; Frangois
Comba, agriculteur, de et aux Sciernes d’Albenve, membre; Aloys Py-
thoud, agricultenr, de et & Albeuve, membre; Théodore Pernet, agricul-
teur, de et & Montbovon, membre; Henri Braillard, agriculteur, origi-
naire de Moudon, domicilié aux Sciernes d’Albeuve, secrétaire-caissier.
Le président, le secrétaire et le’ caissier engagent la société par leur
signature collective.
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#Burcan de Eribourg
Chbiffoms et papier. — 2 décembre. .
. conférée & Jeaa Brua partla maisen §.Rangheard, commercedde ichiffons
.et- papiers, & Fribourg. (F.ce. s. du c. du 21 septembre- 1917, no 221, et
du 19 juillet 1918, m° :17Q), est éteimte. :
Primeursetcomestibles. — 1
la société en mom cedlectif ¥aney Fréres, & Fribourg (F. o.-6. du c. du

29 novembre 1948, n° 281),rest irectifiée «en .ce sens, que le gerre de com-.

merce de cette société.est:~Primenrs et comestibles.

‘Solothern — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Sefothurn "
Weisswaren, — 1988, :29. November. #us der Kollektivgesell-
schaft unter dor Firma Schwesters A. & M.-Prebst & Cie,, Weisswaren-
bandlung, in Solethurn((S; H.A. B. Nr. 332 vom 2. Mirz 1916, Seite 703,
und dortige Verweisuagen), -ist Margaritha Prabst infolge Todes aus-

geschieden. T — Bastioa-Citth

Msbelschreinerei. — 1918. 29. November. Die Firma A. Wie-

.jand-Janin in Basel, Mibelschceirerei (S. €. A. B. Nr. 247 vom 27. Sep-
tember 1910, Seite :1683), : ist infolge Verczichtes rdes Inhabers-erloschen.
Rohseide. — 29. November. 1n der Firma P. Amass & C'¢ in
Basel, Agentur und Kommission in Rehseide (8. H. A. B. Nr. 32 vom
: 8. Februar 1918, Seite 217), sist die an Rudolf Gonner erteilte! Prokura
. -erloschen. A
Internaticomale -Speditiom. — 29, November. Bie Firma
< Seegmidler & Ct¢ in - Zarich: (Kollektivgesellschalt zwiscben KarlSeeg-
. miiller,. von und .n -Stressburg i. E., Alfred Sengmﬁ]ler,' ven und in
« Singen-Hobentwil (Baden), und Karl Warsteisen, won und in Strassburg
- i. E., eingetragen {im Handelsregister des Kantons.Ziirich am:3. Juli
1916 un€ 17. September: 1927, und publiziert im Schweizerischen Handels-
. amtsblast Nr. 156 wom :6. Judl 1916, Seite 1074, und Nr. 221 .vom
21.. September 1917, -Seite .1513), bat am i. November 1918 in Basel
. unter der, gleichen BernennuogeincZweiganiederilassung emrichtet,
Ausser der: obgenannten drei Gesellschaftern ist zurVertretung derZweig-
niederlassung befugt, -und -zavar anf diese allein beschrinkt, der Prokara-
triger Karl Johann Brandli, won Unterbdzberg (Asrgau), wohnhaft in
Binningen({Basel-Land). 'Internaticnale Speditionen; lnnere Margarethen-
-.strasse 3.
Zifferblattplecken. —:30. November. E£mil Kummer, von
: Oberdnz (Bern), und Georges Robrbach, von Oberwil{Bern), beide wohn-
baft in Basel, haben mnter«der-Firma E. Kummer & C® in Basel eine
Kokcktivgese!llschaft .eingegargen, - welche mit dem 31. November 1918
begennen hat. Fabrikatien von Zifferblattplacken; Kiosterberg 9. -
" @Tee mnd Kotonsalprodaukte; Import und Expert
von Warex aller Art.—:30. November.
.schaft unter der Firma A. Niel:rgalio& C!e in Basel, Handel in Tee und
Kolos:ialpradukten en gros.und.en.détail, Import und Export von Waren
waller Art (S. H. A. B. Nr. 195 vom 17. August 1918, ‘Seite 1331), ist
vdurch Konfars aufgelost evorten; die Firma wird irfolgedessen vom
. Amtesv-weges gestrichen.

St. Galler — :St-Gali — San «Gallo
(1918, 29. Nowembher.
6, Heidea (S. #.,A. B. Nr. 155 vom 5. Juli 1916, Seite $067). Gemiss
Bescbluss -'vom 1. November 1918 ist der Sitz .der Genossenschaft vop
Heiden sach St. Gallen: werlegt worden. .Die Genossenschaft bat den
1Zweck, . das Gut zum «Wartbeim» in FHeiden zu erwerbem -und zu be-
treiben. Die Statutes sind am 13. Juni‘1916 festgestellt worden. Mitglied
.der: Genoss2nschaft. ;kann jede handlungsfihige Person werden, welche
.mindestens einen Anteilscheia im Betrage won Fr. 100 zeichnet. Jabres-
ibeitréige der-Mitglieder sind micht vorgesehen. Der Austritt aus der Ge-
mosseaschaft ist den ‘Mitgliedern mach Ablauf von zwei Jahren wom Ein-
tritte an ued nur dann gestattet, wean ‘die gezeichneten Anteilscheine
woll ¢inbezahlt sind. Dieser Austritt kann nur auf Ende eines Rech-
snungsjahres (§1. Dezember) genommen werden und ist sp#testens bis zum
l..-.]ufi des nbetreffenden Jabres anzuzeigen. Fiir die Verbindlichkeiten
der :Gexossenschaft haftet nur das Gemossenschaftsvermégen; jede persén-
liche ‘Hzftbarkeit der eiozelnen Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Organe
der (Genessenschaft sind: .die Generalversammluog, der aus eirem Mit-
gliede bestehende Vorstand und die Kontrollstelle. Ueber die Berechnung
ond Verteilung eines allfailigen Gewinnes ist bestimmt: Bei der Auf-
steilung der Bilanz, welcbe .der Berechnung des Gewinnes zugrunde liegt,
sind die Norschriften des Art. 656 O. R. tuber die Bilanzen der Aktien-
gesellschaften zu beobachten. Wom Rechnungsergehnis sind vorerst 10 %,
dem Reservefonds .zuzuweisen, sodann auf der Liegenschaft jahrlicb 5 9%
zu amortisieren. Ven einem verbleibenden weiteren Ueberschuss erhalten
die Anteilscheine eine Dividende bis auf 5 %. - Ueber die Verwendung
eines Restes €asst die Generalversammlung Beschluss. Die rechtsverhind-
Wicbe Unterschrift fér ‘die Genossenschaft wird vom einzigen Mitgliede
«des Vorstandeg, Otto Josti-Wegmann, Kaufmann, von Zernez, in Heiden,
.allein gefihrt. .Gescbiftslokal: Sopneggstrasse 4. :
Spitzem, Stickereien, Textilien, usw. — 2. Dezember.
Affred Rau in St. Gallen, zurzeit in Paris, Fritz Rau in St. Gallen,
beide von St. Gallen, und Wilbelm Labbard, von Steckborn, in St. Gallen,
haken unter der Firma Rau & Co. in St. Gallen C eine Kommandit-
gesellschaft eingegﬂngen, welche am 1. Oktober 1918 ihren Anfang nabm.
nbescbrinkt haftende Gesellschafter. sind Alfred Rau und Fritz Rau;
Kommanditir mi¢ dem Betrage vom zweibunderttausend Franken
{Fr. '200,000) ist Wilbelm Labhard. Die Firma erteilt Kollektivprokura
an Egidius Kessler, von St. Gallen, und Carl Erismann, von Beinwil
a/See (Aargau), beide in St. Gallen. Fabrikation und Export von Spitzen,
‘Stickereien und Textilien, Dentelles und Broderies; Kornbausstrasse 7.
Manrufakturwaren;balbwolleneWaren. — 2. Dezember.
Die Firma Lehner & Huber, Manufakturwaren en gros, Fabrikation halb-
wollener Waren, in St. Gallen C (S. H. A. B. Nr. 355 vom 27. August
1906, Seite 1417), meldet als weitern Geschiftszweig: Detail in Manu-
fakturwaren; Multergasse 26.
Gewebe fiir Stickerei, Farberei,Druckerei,Garne
iir Weberei und Zwirnerei. — 2. Dezember. In die Firma
Wm. Gschwind & Co., Kauf und Verkauf von Geweben fiir Stickerei,
Farberei; Druckerei’ usw., Handel in Garnen fiir Weberei und Zwirnerei,
mit Hauptsitz in Mancbester und Zweigniederlassung in
St. G alren (S. H. A. B. Nr. 29 vom 4. Fehruar 1916, Seite 178), ist
Rudolf Gscbwind, von Gottlieben (Tburgau), in Mancbester, als Kollektiv-
gesellscbafler eingetreten. g

_ Thorgav — Thurgovie — Yhurgovia
1918. 25. November. Unter der Firma Weberel Waengi A. G. (Tissage
Waengi S. A.) (Waengl Weaving Mills Ltd.) (Tessitura Waengi S, A.), mit
Sitz’ in Wangi und unbestimmter Dauer, bat sich am 16. November

La procuration’

2-déeemb|;e. L’inscription de.

‘lung, in Weinfelden (S. H. A. B

Die Kommanditgesell-

Genossenschalt Wartheim, mit bisherigem Sitz

1918 eine Akitiengesellschaft gebildet. Zweck der Gesellschaft ist

die Fabrikatiea voo und Handel mit Baumwollgeweben. Das Gesell-
schaftskapital betrigt eine Million Franken (Fr. 1,000,000), eingeteilt in
200 auf den Mnbaber lautende Aktien von je Fr. 5000, welche voll ein-

bezahlt sind. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen, wo das'
Gesetz offeatdiche Publikation vorschreibt, im Scbweiz. Handelsamtsblatt-
in Bern; im -@brigen bestimmt der Verwaltnngsrat die Art der Bekannt-
machungen. Die Organe der Gesellschaft sind: Die Generalversammlung,
ein Verwalungsrat von 1 bis 3 (gegenwirtig 1) Mitgliedern, die Gesch#fts-

leitung und die Kontrollstelle, Die Vertretung der Gesellscbaft nach

aussen fibt «der Prasident des Verwaltungsrates ans durch Einzelzeich-
nung. Zur Vertretung der Gesellschaft nach aussen und Zeicbnung der
rechtsverbindlichen Unterschrift ist befugt das einzige Mitglied des Ver-
waltungsrates: Heinrich Stiefel, Privatier, von und in Ziricb.

Kaserei und Schweinemast. — 25. November. Die Firma
Otto Niederhauser in Watt-Roggwil (S. H. A. B. Nr. 321 vom 29. De-
zember 1909, Seite 2135) ist infolge Todes des Inhahers erloschen.

Inbaberin der Firma Frau Wwe. Nlederhauser in Watt, Gde. Roggwil,
ist Anna Niederbauser geb. Miller, vom Eriswil (Kt. Bern), in Watt-
Roggwil, welche Aktiven und Passiven .der erloscbenen Firma «Otto
Niederhauser» iibernimmt. K#serei und Schweinemast.

Schlosserei und Eisenwarenhandlnng. — 25. No-
vember. Die Firma Jean Forster-Zingg, Scblosserei nnd Eisenwarenband-

. Nr. 267 vom 14. November 1917, Seite
1799), 'ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Kidserei. — 26. November. Inbaber der Firma Wilh. Eugster in
Bicbelsee ist Wilhelm Eugster, von Appenzell, in Bicbelsee. K#serei.

Mechanische Zimmerei, Holzhandlung. — 26. No-
vember. Inbaber der Firma Georg Jegie in Heimenhofen, Gde. Andwil,
ist Johann Georg Jegle, von Ettenkirch (Wirttemberg), in Heimenhofen.
Mechanische Zimmerei, Holzhandlung.

26. November. Kasereigenossenschaft Bissegg-Béniken in Bissegg
(S. H. A. B. Nr. 63 vom 16. Marz 1917, Seite 434). Jakoh Reifer und
Johann Lathi sind ausgetreten; in den Vorstand sind gewihlt worden als
Beisitzer: Jakob Hugentobler, von Amlikon, in Bissegg, und Jakob
Strahl, von Guntershausen, in Junkholz, jeder Landwirt, Als nunmebriger
Aktuar wurde ernannt: Albert Spiri, Landwirt, von und in Junkbolz, .
bisher Beisitzer. Prisident und Aktuar kollektiv fiihren die rechtsver-
bindliche Unterschrift.

Viehhandel. — 27. November. Inhaber der Firma Baptlst Inaten,
Sohn in Schlatt, Gde. Hauptwil, ist Baptist Inauen, Sohn, von Appen-
zell, in Schlatt. Viehhandel.

Kidsereiund Milchgescbaft. — 27, November. Die Firma
J. Scherrer, Kiserei und Milchgescbaft, in Neukirch-Egnach (S. H. A. B.
Nr. 290 vom 19. November 1912, Seite 2017), ist infolge Wegzugs des
Inhabers erloschen.

Landesprodukte. — 27. November. Inbaher der Firma Hch.
Altenburger-Schnelder in Pfyn ist Heinrich Altenhurger-Schneider, von
und in Pfyn. Handel mit Landesprodukten.

27. November. Thurgauischer landwirtschaftlicher Verein, Verein, mit
Sitz in Frauenfeld (S. H. A. B. Nr. 325 vom 19. August 1903, Seite 1298,
und Nr. 9 vom 13. Januar 1909, Seite 60). Gottfried Frey ist ausgetreten

4 und dessen Unterschrift erloschen. Als nunmehriger Prisident wurde ge-

wiblt: August Miihlebach, Direktor, von Tegerfelden (Aargau), auf Arenen-
berg, bisher Vizeprasident, und neu als Vizeprisident: Nationalrat Carl
Eigenmann, Tierarzt, von Homburg, in Millbeim. Président oder Vize-
prasident je kollektiv mit dem Aktuar. fihren die rechtsverbindlicbe
Unterschrift. . ’

Kidserei nnd Scbweinehaltung. — 28. November. Die
Firma Frltz Biunler in Felben (S. H. A. B. Nr. 207 vom 17. August 1909,
Seite 1431) ist infolge Abtretung des Geschiftes erloschen.

Inhaber der Firma Viktor Blunler in Felhen ist Viktor Blunier, von
Trub (Kt. Bern), in Felben. Kiserei und Schweinehaltung.

Stickerei. — 29. November. Der Inhaber der Firma Jakob Ribi,
Schifflistickerei und Ferggerei, in Amriswil (S. H. A. B. Nr. 283 vom
3. Dezember 1917, Seite 1894), idndert die Natur des Gesch#ftes ab in:
Fabrikation, Handel nnd Export von Stickereien.

Wirtschaft, Landwirtscbaft,Viehhandel. — 29. No-
vember. Der Inhaber der Firma Ernst Warenberger, Wirtschaft, Land-
wirtschaft und Viehhandel, in .Hattenbhausen-Lipperswilen
(S. H. A. B. Nr. 30 vom 3. Februar 1912, Seite 194), hat den Wohnort
und den Sitz des Geschiftes von Hattenbausen nach Mirstetten
verlegt.

Kolonialwaren, Trikotagen, Zigarren, Tabak. —
29. November. Inohaher der Firma G. Opplkoler-Fischer in Romanshorn
ist Gottlieb Oppikofer-Fischer, von Oppikon, in Romansborn. Kolonial-
waren, Trikotagen, Zigarren, Tabak en gros und en détail.

. Elektrische Koch-undHeizapparate — 30. November.
In die Komroanditgesellschaft unter der Firma F. Breltier & Cie., Fabri-
kation von elektrischen Koch- nnd Heizapparaten, in Bischofszell (S. H.
A. B. Nr. 23 vom 29. Januar 1918, Seite 158), ist als Kommanditir mit

.dem Betrage von fiinftausend Franken (Fr. 5000) eingetreten: Jean Miiller,

Ingenieur, von T#gerschen (Thurgau), in St.Gallen.

Quincailleriewaren. — 30. November. Die Firma F.Da
Rugna, Quincailleriewaren, in Bischofszell (S. H. A. B. Nr. 8 vom
10. Januar 1902, Seite 29, und Verweisung), ist infolge Wegzuges des
Inbabers nach Zirich 2 erloschen.

30. November. Die Firma Mech. Ziegeiel A.G. Dlessenhofen in Liqui-
datlon in Diessenhofen (S. H. A. B. Nr. 238 vom 11. Oktoher 1917,
Seite 1627) und damit die Unterschbriften der Liquidatoren Jakob Baer
und Hermann Noppel sind nacb durchgefiihrter Liquidation erloschen.

Yessin — Yessin — Tielno
Ufticio di Bellinzona

1918. 30 novembre. Il -consiglio di amministrazione della S. A. Fran-
cesco Soave in Bellinzona (F. u. s. di c.-19 febbraio 1917, n° 41, pag. 284),
notifica che l'assemblea degli azionisti del 24 novembre 1918 ba preso
la seguente deliberaziome: Il capitale azioni della societd ¢ ridotto da
fr. 350,000 a fr. 300,000 (trecentomila), diviso in 300 azioni da fr. 1000
cadauna. 7

Birraria e caffé. — 30 novembre. La ditta Nadi Orsola
in Bellinzona, birraria e caffé, sotto I'insegna «Caffé Nords, in Bellin-
zona (F. u. s. di c. 8 ottobre 1906, n° 409, pag. 1634), viene cancellata
per cessazione del commercio, ad istanza del rappresentante della titolare.

Ufficio di Lugano - Lok
Macchbine da cucire e da maglieria, agbi, cicli,
ecc. — 29 novembre. Titolare della ditta Carlo Jahn in Lugano, &
Carlo Jabn, di Aquisgrana (Germania), domiciliato in Massagno. Mac-
cbine da cucire e da maglieria, aghi ed accessori, cicli ed affini all’ in-
grosso. 2 : ¢ Pk
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Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle
Laiterie. — 1918. 30 novembre. La raison J. Kunz, a Ollon,
aiterie (F. o. s. dn ¢. dn 7 janvier 1915, page 15), est radiée ensuite
de renonciation du titulaire.

Bureau de Lausanne

Machines; machines, appareils, outillages pour
l"indnstrie graphique, etc. etc. —. 9 novemhre. Sous la rai-
son sociale J. Bobst & fils S. A. (J. Bobst & Son Ltd.) (J. Bobst & Figlio
S. A.) (J. Bobst & Hijo S. A.), il a été constitué, par acte notarié Aug.
Ceresole en date du 28 octohre 1918, une société anonyme ayant
son siégge A Lausanne. La société a pour ohjet: 1° La reprise et la
continuation des affaires de la maison «J. Bobst et fils», & Lausanne,
fabrique de machines, atelier de réparations et commerce de machines et
de matériel pour I’'indnstrie graphique & Lausanne; 2° la fahrique et le
commcrce des machines, appareils et outillages pour les arts graphiques,
machines spéciales ponr le fagonnage, 1’'impression, la manutcntion et lc
transport du papier et carton; 3¢ la fahrication et le commerce d’appa-
reils de levage et de transport pour toutes industries; 4° la fahrication
et lc commerce de machines et appareils pour toutes autres industries;
50 les opérations mobiliéres et immobiliéres se rattacbant sous quelque
forme quc ce soit, directement ou indirectement, aux diverses industries
qui rentrent dans l'objet social, et cela par voie de création de sociétés
noavclles ou de participation & des sociétés existantes. La société pourra
aussi entreprendre directement ou indirectement tout autre commerce ou
industrie qui aurait quelque rapport avec ses propres affaires ou qui
pourrait contribuer & les développer. Elle pourra aussi s’intéresser di-
rectement ou indirectement A tout autre commerce ou industrie de cette
nature. La société a repris l'actif et le passif de la société «J. Bobst et
fils». La durée de la société est illimitée. Le capital social est fixé a
six cent mille francs, divisé en mille deux cents actions au porteur, de
cing cents francs chacune, entiérement lihérées, dont quatre cents actions
privilégiées et huit cents actions ordinaires. Les puhlieations de la so-
ciété sont valablement faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d'administration com-
posé de trois & cinq membres. Elle est engagéc valahlement par la signa-
ture collective de deux administrateurs. Le conseil d’administration *dé-
signe les autrcs personnes autorisées A signer au nom de la société. Il
pourra donner la signature sociale aux administrateurs-délégués ou aux
directeurs avec le pouvoir de signer seul ou collectivement entre eux ou
avec un administrateur. Le conseil d’administration est composé de cingq
membres qui sont: Joseph Bobst pére, industriel, d’Oensingen (Soleure);
Otto Bobst fils, industriel, d'Oensingen (Soleure); Walther Rapin, pro-
fesseur, de Corcelles prés Payerne; Jean-Jaques Mercier, doctcur en droit
et propriétaire, de Lausanne, et Joseph-Maurice Banmgartner, négociant,
de Cham (Zoug), tous domiciliés 4 Lausanne. Dans sa séance du 28 oc-
tobre 1918, le conseil d’administration a nommé administrateurs-délégués:
Joseph Bobst et Otto Bobst sus-nommés, lesqucls auront chacun la
signaturc sociale individuelle. Il donne également la signature sociale
individuelle & Henri Huber, de Steinmaur (Zurich), domicilié & Lausanae,
en qualité de fondé de procuration. Bureaux de la société: Place de la
Gare du Flon, & Lausanne.

26 novembre. Les raisons suivantes sont radiées d’office ensuite de
faillite:

Tabacs et cigares. — H. Fontaneilaz, tabacs et cigares, & Lau- :

sanne (F. o. s. du c. du 23 avril 1883).

Société¢ immobiliere de Beau-Regard au Lac, société anonyme ayant son i

siége & Lausanne (F. o. 6. du c. du 21 février 1905). (LEd
Café. — Veuve Lina Ravey, café, & Prilly (F. o. 5. du c. du 28 janvier

1918).

g,aboratoire du Yoghourt, A. Lewis et Cie, 3 Lausanne (fabrication de
lait caillé bulgare) (F. o. s. du c¢. du 21 avril 1915).

Lepp et Cie, Ateliers de Constructions Mécaniques «Précisia», & Renens
(fabrication de pitccs mécaniques, de machines, d’estampages et de décolle-
tages) (F. o. 5. du c. du 7 aoft 1917).

Café. — Sante Bovi, café, & Lausanne (F. o. s. du.c. du 14 novembre
1916).

26 novembre. La société coopérative Halle aux cuirs de la Suisse Ro-
mande, ayant son siége & Lausanne (F. o. s. du c. du 16 février 1912), a,

dans ses assemblées générales des 24 février et- 21 avril 1918, nommés

membres du conseil d’administration: Jaques Wehrli, maitre boucher, de Kut-
tigen (Argovie), Constant Cruchon, maitre boucher, de Bercher, ces deux &
Lausanne, et Charles Grau, fils, maitre boucher, d’Oberried (Fribourg), a
Nyon, en remplacement de Fritz Schlup et Alfred Bovard, démissionnaires, et
Charles Grau, pére, décédé. Henri Mermoud, de Poliez-le-Grand, maitre
boucher, & Lausanne, a été désigné en qualité de président, en rempl it
de Fritz Schlup. :

Bureau de Vevey
‘Pierres pour bijouterie. 25 novembre. La maison
G. Godard, & Vevey (F. o. 8. du c. du 81 mai 1918, n° 126, page 871), transfére
ses bureaux de la Rue de I’Ognonnaz 4, & la Rue du Lac 31, & Vevey.

Genf — Gemdve — Ginevra

Vins demi-gros. — 1918. 29 novembre. La maison E. Cottard,
commerce de vins demi-gros, & Carouge (F. o. s. du ¢. du 7 mai 1918,
page 738), confére procuration & Madame Marie Cottard née Veyrat, de
nationalité frangaise, domiciliée & Carouge, éponse du titulaire.

Horlogerie et -hijouterie. — 30 novemhre. La maison
A. Herzenstein, représentation d’hoerlogerie et bijonterie en gros, avec en-
seigne et sous-titre «Bijoux-India», & Genéve (F. o. s. du c. du 30 aoQt
1916, page 1339), ouvre un magasin de vente au détail, 19, Quai du
Mont I?lanc, 4 I’enseigne «Bijouterie du Kursaal». ¢

Giiferrechtsregister — Registre des régimes matrimonianx
Registro dei beni matrimoniali

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

1918. 26 novembre. Les époux Henri Oberthur, d’Oberotterbach (Alsace),
ingénieur, & Lausanne (inscrit au registre du commerce de Lausanne sous la
raison individuelle <H. Obertbur», 3 Lausanne), et Marie-Emma Wild,
ont adopté, suivant contrat de mariage du 6 novembre 1918, le régime de la
séparation de biens.

26 novembre. Les époux Fritz Trittibach, de Liiterswil (Soleure), bou-
langer (inscrit au registre du commerce de Lausanne sous la raison indi-
viduelle «Fritz Trittibach», & Lausanne), et Bertha W; les deux &
Lausanne, ont adopté, suivant contrat de mariage du 3 juillet 1918, le régime

de lacommunauté universelle (art. 215 C. ¢ 8.).

Genf — Gemdve — Ginevra
1918. 26 novembre. Les époux Jules-César Nicollier, technicien, au
Petit-Saconnex (associ¢ en nom collectif de «Nicollier et Dumont» {en
liquidation], A Genéve), et Louisa-Djenina-Cécile née Leib-
brand, ont adopté, sunivant contrat de mariage du 13 novembre 1918, le
régime de la séparation de hiens (C. ¢. s. art. 241 ct ss.).

Gebiihrenbezug in eidgendssischen Niederlagshdusern
(Verfogung des schweizerischen Zolldepartements vom 19. November 1918.)

Das schweizerische Zolldepartement, auf Grund des Bundesratsbeschlusses
vom 8. November 1918!) betrcffend die Abinderung von Art.102 der Voll-
ziehungsverordnung zum Zollgesetz vom 12. Februar 1895, -

verfligt:

Die Gebiihren fiir die Benitzung der eidgendssichen Niederlagshiuser
werden ab 1. Januar 1919 wie folgt festgesetzt:

1. Ausstellung eines Niederlagsscheines (40 Rappen
pro Schein) obne Ricksicht auf die Zahl der Frachtstiicke.

2. Lagergebiihren per q brutto und per Monat:
a) 20 Rappen fiir Waren'mit einem Zollansatze bis und mit Fr. 2; b) 40 Rap-
pen flir Waren mit cinem Zollansatze iiber Fr. 2 bis und mit Fr. 12; ¢) 60 Rap-
pen fir Waren mit einem Zollansatze {iber Fr. 12.

3. Waggebihren pro q brutto: a) 10 Rappen fiir Waren bis und
mit Fr. 2; b) 20 Rappen fiir Waren, deren Zollansatz ilber Fr. 2 betrigt.

Unter Zollverschluss eingelagerte Waren, die in gleichem Zustand wieder
austreten, entrichten die Lagergebiihr von 60 Rappen per q und Monat; findet
die Auslagerung durch Einfuhrverzollung statt, so werden die Lagergbiihren
je nach der Hhe des Zollansatzes (siehe ad. 2 hiervor) bezogen. Aussteuer-,
Erbschatfs- und Umzugsgut sowie Reiseeffekten entrichten die nimlichen
Lager- und Waggebithren wie Waren mit einem Zollansatze von Fr. 12 (siehe
Ziffer 2b hiervor). . )

Bruchteile von 100 kg sind bei der Berechnung von Lager- und Wag-
gebiihren je fiir volle 100 kg zu bercchnen; Bruchteile eines Monats sind fiir
einen ganzen Monat zu zihlen.

' Bei Warenstiicken, dcren Inhalt verschiedenen Zollansitzen unterliegt,
erfolgt der Gebiihrenbezug nach derjenigen Warengattung, welche dem Ge-
wichte nach vorherrscht. '

Die vorstehend erwihnten Lagergebiihren gelten fiir die Warenlagerung
wihrend des ersten Jahres. Wird durch spezielle Konvention eine lingere
Lagerfrist bewilligt, so erhthen sich fiir das zweite Lagerjahr die Lagergebiihren
um 50 % und betragen mithin je nach Warengattung 80, 60 und 90 Rappen
per q und per Monat.

Bei Ausdehnung der Lagerfrist auf weitere Lagerjahre wird die Gebiihr
von Fall zu Fall festgcsetzt. 7

Die ncuen Ansitze finden auch Anwendung auf diejenigen bereits einge-
lagerten Waren, die sich auf 1.Januar 1919 noch in den NiederlagshXusern
befinden. #s

Die Gebiibr fiir Kabinenmiete wird durch die Oberzolldirektion von Fall
zu Fall festgesetzt, unter Berticksichtigung der Lage und Grisse der Riume.

i » -
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Finances a payer dans les entrepdts fédéraux
(Décision du Département fédéral des dounanes du 19 novembre 1918.)

Le Département fédéral des douanes, se fondant sur I'arrété du Conseil
fédéral du 8 novembre 1918, qui modifie I’article 102 du réglement du 12 2é-
vrier 1895 pour l'exécution de la loi sur lecs douanes,

prescrit ce qui suit:

Les finances & payer pour I'utilisation des entrep6ts fédéraux & partir du
ler janvier 1919 sont fixées comme suit:

1. Délivrance d’un certificat d’entrep6t: 40 centimes
par certificat, quel que soit le nombre des colis.

Finance de magasinage par q. poids brut et par mois:
a) 20 centimes pour lcs marchandises taxées dans le tarif des douanes suisses
a fr. 2 ou moins; b) 40 centimes pour les marchandises taxées dans le tarif
4 plus de fr. 2 jusqu'a fr. 12 inclusivement; c) 60 centimes pour les marchan-
dises taxées dans le tarif & plus de fr. 12.

3. Finance de pesage par q. poids brut: a) 10 centimes pour les
marchandises taxées dans le tarif des douanes suisses 34 fr. 2 ou moins;
b) 20 centimes pour les marchandises taxées dans le tarif & plus de fr. 2.

Les marchandises plombées introduites dans les entrepdts et qui en ressor-
tent dans le méme conditionnement paient la finance de magasinage de
60 centimes par q. et par mois; si elles sortent de I'entrep6t pour entrer dans
1a circulation libre en payant les droits d’entrée, elles paient la finance de
magasinage d’aprés le droit d’entrée (voir chiffre 2 ci-dessus). .

Les trousseaux, lés objets venant de succession et les effets de démé-
nagement, ainsi que les effets de voyage, paient les mémes finances de maga-
sinage et de pesage que les marchandises taxées au tarif des douanes suisses
4 fr. 12 (voir chiffre 2, lettre b, ci-dessus). .

Dans le calcul des finances de magasinage et de pesage, les fractions de
100 kg. sont comptées pour 100 kg. et les fractions de mois pour un mois
entier. ; b

Les colis qui contiennent des marchandises soumises & des droits diffé-
reg(tis paient les finances d’aprés le taux applicable 2 I'article qui prédomine en
poids.

Les finances de magasinage fixées ci-dessus sont applicables &, V'entre-
position pendant la premiére année. S'il est accordé, en suite de convention,
une durée d’entreposition supérieure 4 une année, la finance de magasinage
4 payer pour la seconde année sera de 50 % plus élevée que celle qui a été
payée pour la premiére année, c’est-d-dire qu'elle sera, suivant la marchandise,
de 30, 50 ou de 90 centimes par q. et par mois.

‘En cas de prolongation au deld de 2 ans de la durée d’entreposition, la
finance sera fixéc dans chaque cas particulier.

Les nouveaux taux seront aussi appliqués aux marchandises déja entre-
posées et qui se trouveront dans les entrepfts le ler janvier 1919.

Le loyer des cabines sera fixé dans chaque cas par la Direction générale
des douanes en tenant compte de la situation et des dimensions des cabines.

Wichtamlicher Teil — Parie on oficelle — Parte non nffial

Hochsavoyen und Gex
Anwendung des allgemeinen franzdsischen Einfuhrverbotes — Ausnahmen

Das seit einigen Wochen auch in den zollfreien Zonen von Hochsavoyen
und der Landschaft Gex geltende aligemeine Einfuhrverbot?) findet laut amt-
licher franztsischer Mitteilung bis auf weiteres keine Anwendung auf
schweizerische Waren, fiir welche 'in ‘unserm Wirt-
schaftsabkommen mit Frankreich vom 29 Dezember
1917 Einfuhrkontingente festgesetzt sind.

1) A. 8. n. F. B 34, Seite 1188.
7) Siehe unsere Bekanntmachungen in den Nrn. 256, 257 und 259 vom 28., 29, uad
31. Oktober 1918. ' ) ,
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Unter dieses Abkommen, ‘das vorderhand 'bis Ende des laufen-
den ‘Jabres verlingert worden ist,-fallen bekanntlich Taschen-
ubren, Teile von solchen und Bijouterien (solche aus Edelmetallen unter ge-
wissenVorbehalten), Stickereien, Seidenwaren, Nibseide, Hutgeflechte, Baum-
wollgewebe, Schuhwaren und eine Anzahl anderer Artikel, wie Kdisetiicher,
Schiefertafeln, Holzschnitzwaren, Spielzeug, Zelluloidwaren, Porzellan, Stroh-
hiite, elastische Gewebe etc. s

Diese Artikel konnen einstweilen, solange das Abkommen in Kraft bleibt,
ohne Beschrénkung, und gegen Nachweis des schweizerischen Ur-
sprungs-auch ohne franzdsische Einfuhrbeyvil]igung in die
Zonen eingefilhrt werden. Eine Anschreibung auf die im Abkommen fest-
gesetzten Kontingente findet nicht statt.

Konsutatsfaktaren
zu Warensendungen nach den Vereinigten Staaten

Laut Mitteilung des hiesigen amerikanischen Konsulates ist die in den
Nro. 231 und 242 unseres Blattes vom 28. September und 11. Oktober 1918
bekannt gemachte Verfiigung, wonach Warensendungen nach den Vereinigten
Staaten innert 90 Tagen, vom Zeitpunkt der Erteilung der Einfuhrbewilli-
gung an gerechnet, in cinem europiischen Hafen verschifft werden miissen,
vom War Trade Board aufgehoben worden. -

Die Konsuln der Vereinigten Staaten in der Schweiz sind also befugt,
bis auf weiteres Fakturen zu Warensendungen, deren Einfuhrlizenznummern
jhnen vom Kriegshandelsamt telegraphisch gemeldet wurden, ohne Riick-
sicht auf eine Zeitdauer der Lizenz zu beglaubigen.

Prankreleh — Veredlungsverkehlr m‘!:tl Baumwollgeweben zum Bedrucken
m Elsass

Dareh ein Dekret vom 21. November 1918, verdffentlicht im «Jour-
nal officiels vom 26. gl. Mts., wird gestiitzt auf die Artikel 5 des Ge-
setzes vom 5. Juli 1836 und 13 des Gesetzes vom 11. Janusr 1892 fol-
gendes verfigt:

Art. 1. Die rohen Baumwollgewebe im Stiick, welche in den Fabriken
des Ober- nnd Unterelsass fir die Wiederausfuhr bedruckt werden

. sollem, kdnnen unter den durcb die erwahnten Gesetze festgestellten Be-
dimgnngen umd gemiss den in den folgemden Artikeln vorgesehenen be-
sonderen Bestimmungen vorilbergehend zollfrei zugelassen werden:

Art. 2. Die beim Eingaug beizubringenden Zolldcklarationen miissen
die Amzahl der Stiicke sowie das Nettogewicht und die Meterzahl jedes
einzelnen derselben angeben. .

Art. 8. Das Zollamt versieht jedes Stiickende mit einem Stempel-
aufdruck, einem Siegel oder einer Plombe und stellt einen Vormerkschein
(acquit-a-caution) aus, der unter Androhung der gesetzlichen Strafen die
Verpflichtung enthalt, innerbalb einer Frist von sechs Monaten die nadm-
lichen Gewebe wieder auszufiibren oder wieder in die Zollniederlage zu
verbringen.

Art. 4. Die Einfubr der Gewebe im roben Zustande und.die Wieder-
ausfnbr der bedruckten Gewebe haben iiber Zollamter, welche fiir den
Transit gedffnet sind, zu erfolgen. Differenzen im Gewicht und in der
Meterzahl sollen nicht -beriicksichtigt werden, wenn die Schnittstellen.mit
unversekrten Stempelaufdriicken,Siegeln oder Plomben vorgewiesen werden.

Ausfubr nach den nordischen Staaten iiber Frankreich-England

Von jetzt an. konnen Postpakete nach Dinemark, Norwegen
und Schwedenauchdirekt iber Frankreich (Rouen) spediert
werden und berithren somit in diesem Falle Grossbritannien nicht.

Nach Holland kdnnen dagegen Postpakete nur iiber Grossbritannien
(oder Deutschland) geleitet werden. . ;

Nach Ddnemark und Norwegen werden Postpakete ohne oder mit Wer t-
angabe (bis.zu Fr. 5000), nach Schweden nur solche ohne Wertangabe
angenommen. 5

Hinsichtlich der Formalit#ten wird auf die verschiedenen Verdffent-
lichungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, insbesondere auf diejenigen
der Nrn. 174 vom 24. Juli, 201 vom 24. August und 218 vom 18. September
1918, verwiesen. o

Grossbritannien — Mllderung der Eintuhrverbote

Laut Bekanntmacbung des «Board of Trades, verdffentlicbt im
«Board of Trade Journals vom 14. November 1918, ist fir folgende
Artikel, deren Einfubr zur Ersparung von Schiffsraum verboten ist, ohne
Riicksicht auf die Quantitit eine wihrend drei Monaten gilltige generelle
Einfuhrbewilligung erteilt worden:

Aluminiumwaren, Aluminiumpulver; Aepfel?); 4

Bananen'); Badewannen aus Metall; Blasen, Didrme und Wursthéute;
Besen umrd Birsten; Blumen, friscbe; Brillen und Augenglaser, komplett
(kein Gold enthaltend);

Diatemit oder.Infusorienerde;.Elfenbein, vegetabilisches;

Fettsdoren;;Feuerldschapparate; Felle und ‘Pelze, verarbeitet;

Ga g}ghshiimpfe;-ﬁqmalde. Dpucke, :$tithe und Photdgraphien; gold-
plattiette {Waren; . 1 3 ? TRgenE) ?

; lHands‘chi]be aus Leder; Hiite nnd Miitzen; Horner nnd Hufe; Holz-
mehl;

Koblensiurehaltige Mineral- und Tafelwdsser (nicht versdsst); Klei-
dnngsstiicke, nicht wasserdichte; Kunstwerke; Korbe und Korbwaren
aller Art; Kakao, rob;

Leinengarne und ‘Waren daraus;

Mandeln'); Methylalkohol; Niisse!); Nihmaschinen;

Oefen und Kocbvorricbtnngen;

Parfiimerie und Toilettepraparate; photographische Apparate;

Rasenmibmaschinen; “ “

Scbeuertiicher; Stereoskope; Salz;.Strohhiilsen fiir Flaschen; Staub-
sauger;

Végel, lebende; Wachstuch; Wagemaschinen und Wagen aller Art;
Waschmangen nnd Auswindemascbinen;

Zement; Zeitmessinstrumente (time recording instruments) aller }Art,
Werke und Teile davon; Zuckerrohr.

Poststiickverkehr nach Griechenland und andern Balkanstaaten. Laut
Mitteilung der schweizerischen Oeberpostdirektion ist der Leitweg fiir
Poststlicke nach Griechenland und andern Balkanstaaten iber Frank-
reich und Italien immer noch gesperrt. Die Postverwaltungen dieser
beiden Linder erkliren, dass der erwihnte Verkehr aus der Schweiz wegen
Mangel an Verschiffungsgelegenheit in den franzdsischen und italienischen
Hiten einstweilen noch nicht wieder aufgenommen werden kdnne.

— Postvgrkehr mit Elsass-Lothringen und Belgien. Gesicberte Postverbin-
dungen mit Elsass-Lothringen bestehen zurzeit nicht. .Eingeschriebene Post-
sendungen aller Art sind deshalb bis auf weiteres nicht zur Beftrderung an-
zunehmen. Der Postanweisungsverkehr mit Elsass-Lothringen wird eingestellt.

) Diese Artikel unterliegen einer Kontrolle mit Hinsicht anf die Preise.

Nach Belgien werden gegenwirtig nur uneingeschriebene Briafpostsen-
dungen, im Leitweg iiber ‘Frankreich, vermittelt. "

— Postanweisungsdienst und iibriger Postverkehr mit Oesterreich. Postan-
weisungen sind zurzeit nur nach und aus Deutschdsterreich zulissig.
Anweisungen aus.Oesterreichb nach der Schweiz sind nur auszuzahlen, wenn
sie einen Stempelabdruck der Oberpostkontrolle in Bern tragen. :
Im iibrigen sind bis auf weiteres nach Oesterreicb nur gewdhnlicbe Brief-
postsendungen zulissig. Einzig mit dem Vorarlberg und mit Liechtenstein
wird der gesamte Verkehr, ohne Nachnahmen- und Einzugsmandatdienst, auf-
rechterhalten. - .
Gewdhnliche und eingeschriebene Briefe nach dem Trentino, nach Dal-
matien, Istrien und den Balkanlindern sind nicht iiber Oesterreich, sondern
iiber Chiasso-Transit und Italien zu leiten.
- L
& .

Zones franches de la Haute-Savoie et du Pays de Gex

Application de Pinterdiction générale d’importation en vigueur en France —
" " Exceptions 3 .

L'interdiction générale d’importation en vigueur depuis quelque temps
déja dans les zones franches de la Haute-Savoie et du Pays de Gex*) n’est,
4 tencur d’uno communication officielle frangaise, pas applicable,
jusqu’ad nouvel avis, aux marcbandises suisses qui,
conformément & notre accord économique avec la
France du 29 décembre 1917,s0ont au bénéfice de con-
tingents d’importation.

Figurent dans cet accord, prolongé a titre provisoire
jusqu’a la fin de cette année, les montres de poche et lcurs parties détachées
(celles en métaux précieux sous certaines réserves), les broderies, les 8oje-
ries, les fils de soie & coudre, les tresses de chapellerie, les tissus de coton,
les chaussures et une série d’autres articles, tels que les toiles & fromage, les
ardoises pour 1’écriture ou le dessin, encadrées ou non, les ouvrages en bois
sculptés, les jouets, les articles en cellulold, les porcelaines, les chapeaux de
paille, les tissus élastiques, ete. :

Aussi longtemps que dure l'accord, ces articles peuvent &tre importés
sans restriction dans les zones et sans autorisation fran-
gaise d’importation, unc fois la preuve faite de leur origine suisse.
Les importations de ce genre ne sont pas imputées aux contingents fixés dans
P’accord.

- Factures consulaires
2 joindre aux envols de marchandises A destination des Etats-Unis

A teneur d'une communication du Consulat des Etats-Unis & Berne, 1’or-
donnanco américaine, dont nous avons donné connaissance dans les n° 231
et 242 (28 septembre et 11 octobre 1918) de la Feuille, stipulant que les
envois de marchandises & destination des Etats-Unis devaient 8tre embarquées
dans un port européen au cours des 90 jours constcutifs i la délivrance de
l'autorisation d’importation, a été abrogée par le «<War Trade Boards.

Les consuls des Etats-Unis en Suisse sont en conséquence autorisés,
jusqu’d nouvel avis, & légaliser les factures touchant des envois de marchan-
dises domt les numéros des licences d’importation leur auront été télé-
graphiés par le Bureau du commerce de guerre, ceci sans avoir & tenir
compte d’un délai de validité pourla licence.

Grande-Bretagne — Atténuatlons apportées aux prohibitions d’entrée .

A .tepeur d’un avis du.«Board of Trade» inséré au «Board of Trade
Journal» du 14 novembre 1918, les articles ci-aprés (prohibés en vue de
gagner don tonnage), jouissent d’une licence générale, valable pour trois
meis, permettant leur importation sans limitation de quantité:

Amandes®); ouvrages en aluminium, poudre d’aluminium; acides
gras; alcool méthylique; appareils pholograpbi%ues; articles dorés plagnés;

Bananes?); baignoires en métal; balais et brosses; bascules, balances
et appareils & peser de toute espéce;

Ciment; cacao brut; chapeaux d’hommes et de femmes; cornes, et
sabots d’animaux; cannes & sucre; compteurs boraires (time recording
instruments) de toute sorte, ainsi que leurs mouvements et pidces dé-
tachées; 1 .

Diatomite ou terre d’infusoires;

Eaux minérales, gazeuses et eaux de table (non sucrées); extincteurs
d’incendie; essoreuses et machines & calandrer;

Fleurs fraicbes; fauberts ou vadrouilles; fourneaux et poéles;

Gants de peau;

Articles d’habillement, non imperméables; ivoire végétal;

f;in)(filu et ouvrages en); lunettes et binocles finis (ne contenant
pas d’or); y :

Manchons 'a incandescence, pour le gaz; machines & condre; machine
pour nettoyage par aspiration des poussiéres;

Noix?); oeuvres d’art; oiseaux vivants;

Pommes?); paniers et vannerie de toute sorte; parfumeries et pré-
parations pour la toilette; peaux et fourrures (articles en); paillons pour
bouteilles;

Sel; stéréoscopes; sciure de bois fine (wood flour);

Tondeuses & gazon; toile cirée; tableaux, estampes, gravures et
photograpbies;

Vessies, enveloppes, membranes pour saucisses et charcuterie.

Exportatlon A destinatlon des Pays du Nord, via France-Angleterre

Les colis postaux destinés au Danemark, 3 la Norvége et'd la
Su éde peuvent 8tre expédiés, dés maintenant aussi, par la voie directe
de France (via Rouen), soit sans passer. par la Grande-Bretagne.

Les colis pour les Pays-Bas ne sont,” par contre, admis que par la
voie d’Angleterre (ou d’Allemagne).

Les colis postaux sans ou avec valeur déclaré e jusqu'a 5000 francs
sont admis & destination du Danemark et de la Norvége, alors que pour la
Suede seuls les envois sans valeur déclarée sont acceptés.

En ce qui concerne les formalités 4 remplir, il y a lieu de con-
sulter les différentes publications & ce sujet insérées dans la Feuille officielle
suisse du commerce, notamment celles des n® 178 du 23 juillet, 201 du 24 aofit
et 218 du 13 septembre 1918.

Colis postaux a destination de la Gréce et d’autres Pays des Balkans.
Conformément & une communication de la Direction générale des postes
suisses, I’acheminement des colis postaux & destination de Gréce et d’autres
Etats balkaniques, via France et Italie, est toujours suspendu. Les
administrations postales déclarent, en effet, que ce trafic ne peut 8tre repris
encore vu la pénurie des moyens de transport dans les ports frangais et italiens.

1) Voir no publications dans les nos 256, 257 et 259 des .28, 29 et 81 octobre 1918.
?) Produits soumis au contrfle des prix.
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Autriche. Service postal. Les mandats-poste ne sont actuellement admis
qu’a destination et en provenance de I'Autriche allemande..Les mandats de
P’Autriche pour la Suisse ne doivent 8tre payés que s'ils portent le nmbre du
Controle général des postes, & Berne.

Pour le surplus, on ne doit, jusqu'a nouvel ordre, accepter & deshnat:on
de ’Autriche que des envois ordinaires de la poste aux lettres. Le Vora.rlberg
ot le Liechtenstein font seuls exception, en ce sens qu’avec ces territoires tout
le trafic postal est maintenu, sauf le semce des remboursements et des re-
‘couvrements.

] Les lettres ordinaires et recommandées & destination du Trentin, de la
Dalmatie, de I'Istrie et des pays ‘balkaniques ne doivent pas 8tre achommées
par I'Autriche, mais par I'Italie, via Chiasso-transit.

— Service postal avec I’Alsace-Lorraine et la Belgique. Il n'existe pas ac-
tuellement de communications ' postales entidrement sires avec I'Alsace-
Lorraine. On ne doit, par conséquent, pas aaccepter 4 Dexpédition jusqu'a
nouvel ordre d’envois postaux enregistrés de n'importe quelle catégorie. Le
service des mandats-poste avec I'Alsace-Lorraine est suxpendu

On ne peut actuellement expédier en Belgique que des envois de la poste
aux lettres non enregistrés, 3 diriger par la France.

Diskontosiitze — Taux d'escompte

(Bulletin der Behweiserischen Nationalbank, — Bulletin de 1a B: Nationale Suisse.)
1918 1918 1918 1818 1918 1917 1916
28. XI. 15 XI 7. XI. 81. X. 50 XI 80. XI. 80. XI.
o p. o p. St o p | p.
Sehwelz . 6'/s B'/u 5’/’ 5‘/14 5'/s 5%he |B'/s b's /) 5‘/4 4'fs 4'fs |4/ 8%
Parls . .6 5 5 b 5 5 6 SRS 6 b
Lendon. .5 8'7:: 5 B"/n 5 8'"ulb 87/l 5‘7/n 6 4% |6 b
Berlin . .56 4% (6 4% |6 4% (B 4% |5 4%s [B 4‘/ 5 45
Miiano. .5 5 5 5 6 b 5 b 8 b 5’/1 5 8%
Bruxelles . — — |— — |— — |— — |— — = =
Wien .8 8% |6 8% 5 8% |8 8% |5 8% 5 1’/ 5 1%
A-lllrdlu 4'/s B'/’ 4'/s 8'/s |4's 8°/s |4'/s 8'/s 14'/s 3/ |4'/s 8'/s |4*s 8Y/s
New-York') 4%/ 6 4% b's 4% 6 4 6 4 6 4 24 (4 B

o, = offiziell (officlell). p. = privat (hors banque). ?) Call money.

Kurs fir Sichtdevisen auf:') — Cours du change & vue sni- 3)
Gesetzliche Paritdt (Parité légale): £ 1 = Fr. 25.2215; M. 100 Fr. 128 467

Kr. 100 = Fr. 105.01; H.fl. 100 = Fr. 2085195 § 1 = Fr 5.182.
Paris  London Deatschiand Halla  Bruxelies Wien Amsterdam New-Yer
1918 80.XI. 8885 2882'ss 61— 7570 8l.— 20170 4.90%
23 XI. 89.66 28.32'/s 6369 7475 = 8150 206.—. . 4.90'/s
16.XI. 9150 2880 66.25  76.50 F 86.76 209.— 4.99'/s
7.XL 91.89 28822 6856 77.21 == 86.26 20950 b5.—
81.X. 9081 2356'/s 7169 77.05 -- 4181 209.19 494
1917 80.XI. 7528 20.47 6481 5085 = 8994 186.69 4.80%s
1916 80.XI. 88.85 2456'/s 841¢  76.58° = 5225 21010 5.15%e
19156 80.XI. 91.19 25.22% 10567  82.80 = 7883 22381 5.34
1914 80.XI. 101.80 25.47'/2 11140 97.20 = 88.70 211.40  5.20%s

1) Dle Kurse bedeuten G eld kurse. — !) Les cours signifient cours de la demands

Wochenausweise der Schweizerischen Nationalbank umd amderer Bankea

84 ymadaires d¢ Ia Banque N: le Suises ot d’autres Bamques
 Datun Notsn-Umlaxt  Notallbestand - Bemdard @ire- wnd
Date des billets métalliqus s ,...u"""".?' m“upou

7. XI. 1918 h'r.lm(llk =k.1.5,1.=F.5% 100.=FN.206 1K<k 1.05,1 § = Fr.5). b fr. 1000
Selweiserische Nationalbank — Bamgue Nabiowals Swisse

1918 908,786 435,818 506,812 45,185 146,088
1917 : 612,028 408,219 289,606 - 42,799 100,000 -
1916 : 478,605 889,730 186,438 18,127 88,044
1916 438,830 808,538 141,814 17,018 59,049
Bank von Frankreich — Bamgue de Frames
1918: 80,820,846 5,764,652 1,966,176 851,897 8,079,765
1917: 22,238,329 5,580,350 1,849,880 1,147,842. 2,898,564
1816 15,972,641 5,885,198 2,001,179 1,874,982 1,960,086
1915 14,188,166 5,143,496 2,171,008 568,930 2,634,984
Bank von England — Bangue & Angleterre
1918 1,612,491 1,852,200 8,821,859 B 4,078,080
1917 1,069,760 1,404,776 8,750,969 - 4,118,395
1916 929,804 1,412,381 8,671,760 - 4,071,226
1915 829,970 1,388,792 2,914,064 8,484,836
Deuisch ' Boirhsbank — B, que Impérials
1918 21,199,086 8228819 24,804,487 ~ 12605 11,657,880
1917: 18,004,657 3,163,322 14,398,682 10066 6,911,779
1916 9,067,404 8,159,894 9,744,239 18296 4,254,581
1915 7,387,522 8,083,606 5,366,619 19,586 1,968,170
Niederlandische Bank — Banque des Pays-Bas
1918: 2,118,261 1,473,800 845,220 260,465 148 814
1917: 1,778,869 1,486,914 168,868 184,328 119,178
1916: 1,648,994 1,280,859 163,301 147,529 100,201
1915 1,188,075 887,484 170,966 208,495 31,882
. New-York Associated Banks 9

1918 12,791,000 10,604,200 10,858,600 - 8,807,600
1917: 4,662,660 8,127,926 8,465,775 o - 7,087,785

Internationaler Postgiroverkehs — Service international des virements b«mu

Ueber gskurs vom 3. D ber an — Cours de réduction & partir du 3 décembre
Deutschland Fr. 64— = 100 Mk Allemagne

Italien ‘y’ 78.50 = 100 Lire Italie

Luxemburg . . . »n 10.— = 100 Franken Luxembeurg
Grossbritannien . » 24.26 = 1 Pfund 8% Grande-Bretagne
Argentinien » DB05.— = 100 Goldpesos Argentine

Wegen den znnselt bencebenden ausserordentlichen Verhdltnissen behilt sich die
Postverwaltung das Recht vor, for die Ueberweisungen -andere als die obgenannten
Eurse anzuwenden und sie den’ Jjeweiligen SBchwankungen anzupassen.

— Vu la sitnation extraordinaire qui existe actuell t, 1’Admini; "des postes

se réserve le droit d’appliquer d’autres cours .que ceux indiquer ci-dessus et de les
adapter chaque fois aux finctuations.

Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A. 6.

AnZeigen — Annonces — Annunzi

Régle doc annomees:
PUBLICITAS 8. A

d. Jean Pfister & Cie. A.G.

Bursten-, Birstenholzer- und Seilerwarenfabrik

Wangen a. A.

Ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

Samstag, den [4. Dezember 1918, nachmittags 2/, Uhr, im Gasthof
. zur Krone in Wangen a. A.

TRAKTANDEN:

. Protokoll dér letzten Generalversammlung.

. Entgegennahme der Jahresrechnung mit Bilanz und Bencht der
Kontrolistelle fiir das Jabhr 1917/18.

. Decharge-Erteilung an die Geschiftsleitung und den Verwaltnngsrat
fiir das Berichtsjabr.

. Beschlussfassung iiber dic Verwendung des Reingewinns. Eventuell
Festsetzung der Dividende.

. Wahl des Verwaltungsrates fiir eine fernere Amtsdauer.

. Wahl der Kontrollstelle fiir das Geschaftsjakr.1918/19.

. Unvorhergesehenes. 3103,

Die Bilanz und Gewinn und Verlustrechnung sowie der Bericht der Rech-
nungsrevisoren liegen vom 10. Dezember 1918 an, auf dem Bureau der
Fabrik zur Einsicht der Herren Aktionare auf.

Ausweiskarten fiir die Versammlung sind bls 13. Dezember, abends 5 Uhr,
im Bureau erhiltlich.

Wangen a. A., den 2. Dezember 1918.
Der Verwaltungsrat.

,0lex‘ Petrolenm-Aktiengesellschaft

Kuandmachung

Die P.T. Aktiondre der «Olex» Petrolenm-Aktiengesellschaft werden
zu der am 30. Dezember 1918, vormittags 11 Uhr, in Berlin-Wilmersdort,
Kaiserallee 25, mit nachfolgender Tagesordnung stattfindenden
IX.ordentlichen Generalversammluang
eingeladen. .

N B W N

: Tagesordnnng:
L Vorla§e des Rechnungsabschlusses fiir das IX. Geschaftsjahr.
2. Besch ussfassungvﬁber die Entlastang des Vorstandes
3. Wahlen in den Verwaltungsrat. (48732) 3112
4. Wahl zweier Revisoren fiir das Geschaftsjahr 1918/19.

Ziirich, den 2 Dezember 1918,

»0lex“ Petroleum-Aktiengesellschaft.

SchwelL. Coment-Todustrie-Geselschatt, Zarid & Ennenda

Kiindigung des

% Obllgatlonon-Anlélhens

vom 31. Dezember 1908
im Betrage von Fr. 800,000.—

Gemiss Beschluss des Verwaltungsrates wird hiermit das Obligationen-
Anleihen von Fr. 800,000.— auf den

31. Dezember 1918

vollstandig zur Riickzahlung gekiindigt.
Die Verzinsung des Anleihens hért mit dem 31. Dezember 1918 aut.
Kapital und Zinsen werden ab 31. Dezember 1918 von der Schweiz.
Kreditanstalt in Ziirich und Glarus sowie der Gesellschaftskasse in Ennenda
spesenfrei eingeldst. (1700 Gl) 3107

Ziirich-Ennenda, den 2. Dezember 1918.

Der Verwaltungsrat.

Rrand Hgtel arichet BarenVilleinZrichA 4.

Die Inhaher von pfandversicherten Obligationen des
5% Anleihens vom 1. August 1911 ind des
6's Anleihens vom 19. Mai 1918

werden hiermit zu einer Versammlung eingeladen anf

Samstag, den 14. Dezember 1918, vormittags 10 Uhr
in den Sitzungssaal der Schweizerischen Bodenkredit-Anstait
in Zfirich, Werdmdihleplatz

TRAKTANDEN: -

B, Zusl:immung zur Erhohung des Zinsfusses auf den Vorgangshypo-
theken
2. Zustimmung zur Entlassung der bisherigen Schuldner und Annahme
. der neuen Schuldnerin der fir die Obligationen-Anleihen als Faust-
%fand haftenden Schuldbriefe (unter Vorbehalt einer beziiglichen
eschiussfassung der Aktiondre der genannten Gesellschaft).

Zutrittskarten kdnnen bis zum 13. Dezember a. c. gegen Einreichung
eines genauen, das Datum des Anleihens und die Nummern der Obligationen

enthaltenden Verzeichnisses bei uns bezogen vorden (4872Z) 3105
Ziirich, den 2. Dezember 1918.
Dle Pjandhallcrm
Sellnlzmseho Bodenkredit-Anstait.
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Budget 1919

Blamiart & €, bkgetif

w2 ZORICH ~ smmiotrae 2

isible
Schrelbmaschine

'KARTEN-KONTROLLEN

fur Lager, Kunden, Offerten, Kal-
kulation,” Bezugsquellen und viele
andere Gebiete. Anpassung an die
Eigenart jedes Geschiftes. Fach-
minnische Beratung.

‘Verlangen Sie unsere kostenlosen

—

Wir empfehlen uns:
lur Uermittiung von Rapltalaniagen|
Ur Austllhrung von Borsenwuftréigen
L EIUHIIIIIIQ von Contl Correnti

sowie
zur Besorgung aller andern in das|]
Bankfach schlagenden Geschilte

1346 (2124 Z)

Erstklassiges
franz. Fabrikat

Die moderne
Strapuzier-
Maschine

Generalvertretung:

. Bmkalter, Schaoplatogasse 26, Bern

Telephon Nr. 3066

e/

und unverbindlichen Vorschlige.

Ruegg-Naegeli & Cie.,

. Abt. Vertikal
— ZURICH —

BASEL

Falkmerstr, 7
Tel. 5161

10741

585 Z

TREUHAND-INSTITUT

FRITZ MADGERY
ZORICH

Escherkaus 368
Tel. H. 420
Ordnen, Elnrichten und Nachtragen von
Buchbaltungen; Inventare; Gutachten;Re-
vlslonen Sleuersachen Briefllehs Buch-

Erste kautmanniste fraf

Schwelzer, gesetzten Alters, sprachenknndig
(Deutsch, Franzosisch, Englisch, Italienisch,
Spanisch), vertraut mit den modernsten Ar-
heltsmethoden, mit langishriger Erfahrung im

Rohmaterialelnkanf — Export nnd Ueherseehandel
— Kalkulation — Reklame, Propaganda — Spedi-

CHUR

Horreng. 858
Tel. 428

se; Inkasso; Nachl:

vertrige;

[ ST e s
Rechnungsruf uad Auforderung

Rechtlieh begriindete Forderungen und allfal-
lige Biirgschaftsansprachen an die Verlassenschaft

Detekﬂ'vsnchen Vermbuenuverwaltungeu.
Flnanzlemngen Konsultationen etc.

tion, Versicherung — Buchhaltung 8101.

erprohter Organisator und Disponent, gegen-
wirtig in ungektndigter leitender Stellung

des am 13. November 1918 in Bern verstorbenen
Herm Karl Rudoltf Waither, von Wohlen bei
Bern, Metzgermeister, Gerechtigkeits-

asse 151' 11 in Bern, sind dem Notariatsbureau

rutiger & Niklaus, Bahnhofplatz 7 in Bern, bis

unod mit dem 15. Dezember 1918 zur Aufnahme
in das Erbschaftsinventar schriftlich einzureichen.
Gleichzeitig ergeht an die Schuldner des Erb-

lassers die Aufforderung, ihre Schuiden innerhalb-

der namlichen Frist daselbst schriftiich anzu-
melden. 30221
Bern, den 25. November 1918.

Erstklassige,
kraftige Schweizerfirma,
mit Sitzin Briissel, sucht

Veriretungen
flr Belglen und Nordirankrelch

Offerten unter Chiffre
R 4776 Z an'Publicitas

kapital -

e et

als Geschiftsfohrer oder Abteilungschef in
grdsserem Unternehmen der Schweiz. Aus-

h Warenk i (chemische Pro-
dukwe Metalle, Metallwaren, Stahl, Werk-
zeuge ptc) Feinste Zeugnisse und Referenzen
.von Weltfirmen des In- and Auslandes.
Diskretion zugesichert und erwnscht. Gefl.

Der Beauftragte: Niklaus, Notar.

A. G. Ziirich..

Zuschriften nnter Chiffre Mlc 4=20 Z
an Publicitas A. G. Ziirich.

3085.

Feetisch Fréeres 8. A, Lausanne

assembliée générale ordinaire

pour fe jeudi, le 19 décembre 1918, 3 3 heures de I’aprés-midi
au local de la Bourse, Galeries du Commerce, a Lausanne
avec I'ordre du jour suivant:

] ORDRE DU JOUR:
1. Rapports du Conseil d’administration et des commissaires-vérifi-
cateurs. 4
. Adoption des comptes et décharge au conseil de sa gestion et aux
commissaires vérificateurs de leur mandat.
. Répartition des bénéfices et fixation des dividendes.
. Nominations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 aofit 1918 ainsi que
le rapport de MM. les commissaires-vérificateurs sont a la disposition de
WM. les actionnaires dés le 9 décembre auprés de:

MM. Couvreu et Cie, & Vevey et

I'Union de Banques Suisses, a Lausanane,
ou les carles d’admission a la dite assemblée peuvent étre retirées contre
présentation des’titres. (34724 L) 3096

Lausanpe, le 28 novembre 1918.

Le comnseil d’administration.

Société Anglo Suisse du Tuburie
Nociété Franco Suisse du Tubunie
NSociété Italo Suisse du Tubunic
- Société Russo Suisse du Tubunie

o N

Assemblée générale extraordinaire
& Berne, Hotel Schweizerhof, le 12 décembre 1918, a partir de 2 h. aprds-midi

ORDRE DU JOUR:

1. Rapport sur la situation.
2. Liquidation des sociétés.

Eaux-Vives, le 3 décembre 1918.
Le eonseil d’administration.

(6635 Q) 3i08.

3% Buchfthrung
Ordne zuverl,, rasch, diskret
vgrnachl. Buchmhmn en,

vent. u. Bllanzen, Biicher-

ertisen,” Elnfdhrung dey
afner. BuchfOhr. nach prakt,
System, ' mlt Gehelmbuch,
Prima Refer. Komme anch
nach ausw. H.Friseh, Neuas¢
Beckenhofstr, 15, Zfirieh 8

Geschdftshicher

Extraanfertigungen
Hefert billig und In kiirze-

Basler Rantonulhunk

‘Staatsgarantie

Wir sind bis auf weiteres Abgeber von

5%, Obllgatlonen unserer Bank

ST o 8i pari, gegenseitig auf 5 Jahre fest.

€. A. Haab, Ebnat-Kappel. (6491 Q) 30321 Die Direktion.
EERGEANs00000000000000EeeeeNEE00000000000000AREERERE

Acetylen-Lampen
fir Tunnel- und Tlefhan, Installation und Berghan
“euhe“ Modell 1218, Marke ,,Castor¥ “euhe“!

n»Gesetzlich geschiutzt

= Nach hewahrtem Tropfsystem, heste und solideste Lampe
uf dem Markte.
Bestindig grdssere Serien in Fabrikation. (2558)

Alleinvertrieb fiir die ganze Schweiz:

Ctteo Zauvugs, Bern
Spezialwerkzeuggeschaft

et Abtellung Acetylenlampen und -laternen.

sEEEEENR00000000000000SERERRR00000000000000CSeREERER

ﬂlll!ﬂﬂﬂ!ﬂll!ﬂlﬂﬂ fer Masthigentabrik von Theodor Bell & [l!

KRIENS
Dividenden-Zahlung

. Gemiss Beschluss der hentigen Geueralvenmmlnng ist die Dlvidende far das
Rechnungsjahr 1917/18 anf

6 °/s — Fr. 30 per Aktie

festgesetzt worden und kann vom 27. Novemher an gegen Rlckgabe des Coupons
Nr. 4. spesenfrei hezogen werden:
in Krlens: an unserer Kasse,
in Luzern:  bei der Schweiz. Kreditanstalt,
hei der Luzerner Kutonal]mnk
in Zdrloh nnd Basel: heim Schweiz. Bankverein. .

Krlcns. den 26. November 1918

80651
(5503 Lz)

Der Verwaltunxlrnt.

Guss-Baustein-Fabrik Zirich A.-G.

%% Elnladung zu der am 17. Dezember 1918, um 11 Uhr, im Métropole,
Ziirich, stattfindenden (4882 Z) 3104.

= ausserordentl. Generalversammlung
TRAKTANDUM : Genehmigung eines Grundstiickverkaufes.

Ziirieh, den 3. Dezember 1918. ;
. Der Verwaltungsrat.

Emprunf 47, de la Commune d'Aigle, 1910

de fr. 750,000

Ensuite de tirage au sort, les 5 déiégaﬂnm portant les Nos 23, 24,
180, 315 et 669 ont été d&ngné% pour former I'amortissement de 1918,

’ Ces titres, qui .cesseront de porter intérét dés le 31 décembre 1918,
seront remboursables sans frais a cette date par fr. 1000 a la Banque
Cantonale Vaudoise, & Lausanne et dans scs agences (34742 L)
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Confederazione Svizzera

Emissione di buoni di cassa, 9 lo, con vincolo
| di uno o due anni, per i bisogni
dell’ approvvigionamento del paese

It Consiglio federale, nella sua seduta del 28 ottobre p. p., ha deciso di emettere, per coprire parzialmente il capitale necessario per far fronte
alle spese di approvvigionamento del paese, dei buoni di cassa, alie seguenti condizioni:

Interesse: Questi buoni di cassa sono emessi al tasso del 5% all’ anno, con tagliandi semestrali, al 5 maggio e 5 novembre; la pnnn scadenza & al

5 maggio 1919.

Ri.mborsl : I buoni di cassa sono rimborsabili alla parl, a sceita del compratore, il 5 novembre 1919 o il 5 novembre 1926, f
Tdgilo dei titoli: I buoni di cassa sono emessi in titoli del taglio di fr. 100, fr. 500, fr. 1000, fr. 5000 et fr. 10,000 di capitale nominale. E
Domicilio, per i1 pagamento dei tagliandi e rimborso del capitale: I tagliandi ed i titoli rimborsabili vengono pagati, senza spese, ‘Fm!o Ia Cassa federale

in Berna, le casse circondariali delle poste e delle dogane e presso tutti-gli sportelli della Banca Nazionale Svizzera e

svizzere.
Certiticati nominativi :

Ité altre efise bamcarie

Questi buoni di cassa sono al portatore; essi possono essere depositati, senza spese, contro certificati nominativi, preséo Ia Dire-

zione dei servizi federali di Cassa e Contabilitd in Berna. Detti deposm non possono essere inferiori a mille franchi di eapitale.

Prezzo di vendita: Il prezzo di vendita ¢ fissato al tasso del

99 1,% per 1 bnoni di cassa ad un anno

con interessi decorrenti dal 5 novembre 1918.

per 1 huoni di cassa a due annl,

Reddito: Il reddito netto ¢ del 5%9%, per ambedue le categorie dei buoni di cassa.
Luogo di vendita: Questi buoni di cassa si potranno ritirare ai prezzi suesposti presso tutti gii sportelii della Bamca Narionaie Sviuera e presso quelli

di tutte ie case banmcarie svizzere.

Cedola di sottoscrizione : La cedola pud essere utilizzata per la sottoscrizione delle due categorie dei buoni di cassa; essa dovra essere staccata e nmossa
alla banca dove si intende sottoscnvere Le domande saranno eseguite a regola della loro presentazxone

BERNA, li 5 novembre 1918.

Dipartimento federale delle finanze:

MOTTA.

Avviso al domicill di em'ssione: Banche, case banearie, casse di risparmio.

- 11 Ho dipartimento della Direzione gemeraie della Banca Nazionaie Svizzera a Berma, dove ¢ centralizzata I'emissione di questi buoni di oassa,
ha stebxhto dei depositi. di titoli presso le seguenti sedi della Banca Nazionale Svizzera: Succursale di Basfiea, Beroa, Ginevra, Losanna, Lweerna,

Reuchitel, 5t.Gallo, Zurigo ed agenzie di La Chaux-de-Fonds e Winterthur.

Le banche, case -bancarie e casse di risparmio svizzere sono pregate di indirizzare le loro domande di uboh alla succursale od agenzia della

Banca Nazionale Svizzera, nel cui raggio esse sono domiliciate.

I prospetti ed i bollettini di sottoscrizione dovranno essere domandati al 1lo. dipartimento della Direzione generale deila Banu Nazionaie
3072

Svixzera a Berna.
BERNA, li 28 novembre 1918.

BANCA NAZIONALE SVIZZERA.

Aktienbrauerei Basel

Gem!ss Art. 4 der Statnten werden die Aktion#re der Aktienbranerei Basel
d zar 885.. .Gemeralversammiunng auf Freitag, den
8. Desember 1918, naahmitu:n 4 Uhr, in den Saal der Zunft sa Reb-

lemten in Basel.
TRAKTANDEN: .
1. Abnahme der Recbnnng und des Geschiftsberichtes iiber das Betriebsjahr
1817/18 sowie des Bericbtes der Herren Rechnungsrevisoren.
2. Feststellang der Dividende.
3. Wabl von 2 Rechnungsrevisoren und eines Suppieanten.
4. Verwaitnngsratswahien. (6450 Q) 30101
Eintrittskarten sind gegen Deponierung der Aktien oder genligenden Ausweis liber
den Aktienbesitz nebst Jahresbericnt zu beziehen beim Bureau der Geselischaft, bei den
Herren Ebinger & Cie., La Roche Sohn & Cle. und beim Tit. Schwe)zenschenBunkverem
vom 28. November bis 5. Dezember. Vom 28. November an iiegt der Rechnungsab-
schiuss und der Revisionsbericht im Original im Bureau der Geselischaft zur Ein-
sicht der Aktionfre auf.
Basel  den 21. November 1918.

Der Verwaltungsrat,

Mitelog an die Inhaber von Obfatonen

Wir bringen den Inhabern unserer Obligationen zur Kenntnis, dass
bei der Ziehung, die am 30. Oktober 1918 durch die Gemeindebehorde in
Kiissnacht stattgefunden hat, folgende Obligationen zur Riickzahlung aus-
gelost wurden :

Serie A: Nr. 111, 127, 135 235, 378, 305, 415, 438, 482, 636,
678, 728, 797, 841, 851, 863, 902, 974.

Seie B: Nr. 19, 139, 153, 200, 235, 280, 206, 311, 478.

Serle C: Nr. 26, 82, 72, 123, 192, 289, 349, 416, 446, 53,
543, 560. .

Serie D: Nr. 65, 04, 202, 255, 388, 413, 422, 454, 465, 525,
612, 674, 678, 780, 851, 878, 995.

Sefle E: Nr. 16, 93, 174, 204, 315, 336, 366, 379.

Seie F: Nr. 9, 92, 230, 247, 265, 438, 440, 489.

Die Riickzahlung dieser Obligationen erfolgt ab 1. Januar 1919 gegen
vorherige Einsendung des Titels :

Fir die Schweiz: durch das Institut Bethlehem, Immensee, . £

Fir Deutschiand: durch das Bureau des Missionshauses Bethichem,
Sickingen (Baden).

Fur Frankrelch durch das Bureau de i’Institut de Bethléem, St-Gin-
goiph (Hte.-Savoie). ° 31021

Goielluhaft des Missionshauses Bothlehlm,
Immensee.

Société des Hitels d’Evian

Obligations < 9,
CONVOCATION

Les porteurs d’obligations 4 %, de la Société des Hotels d’Eviam dont
le siége est 4 Parls, Rue de Londres 21, sont convoqués en assemblée
générale, & Gemdve, pour le fundi 16 décembre 1918, & 3 houres, au iocal
de ia Bourse de Geneve.

ORDRBE DU JOUR:

Approbation d'un projet tendant & retarder de 9 ans le remboursement
des dites obligations en le reportant de 1939 4 1948 ce qui comporterait :

Le report & 1924, 1925, 1926 et 1927 du remboursement des obligations
sorties aux tirages de 1915, 1916, 1917 et 1918, lintérét de 4 % étant
payé sur ces titres jusqu’au remboursement effecuf

La suppression des tirages jusqu’en 1928.

L’assemblée se compose des obligataires possédant d1x obhgatlona
an moins.

Les obligations doivent étre déposées le o) décembre au plus tard :

4 PARIS: 2 la Banque de I'Union Parisienne, 7, Rue Chauchat et
14, Rue Le Peletier, o des pouvoirs sont & la disposition
des porteurs. )

3 GENEVE: a I'Union Financidre de Gendve, 18. Rue de Hesse, o

des pouvoirs sont 4 la disposition des porteurs.
(21964 X) 29551 Les représentants des obligataires.

A.G.Park-Hotel Bellevne, Adelboden
Russerordentliche Uersummiung der Aktlondre

Samstag, den 14. Dezember 1918, mittags 114 Uls
im Grand Hotel in Adeiboden

TRAKTANDEN:
1. Protokollgenehmigung.

2. Gesetzmissige Beschlussfassung iber Reduktion des Aktienkapitals.
3. Beschlussfassung ber vorzanehmende Reparataren und Buchnffung
des dazu n&tigen Kapitals. 8106.

4. Unvorhergesehenes.

Adelboden, 2. Dezember 1918.

Der Beau!tragte: F. Allenbach.
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